
Australia
OPC Ergonomics 
Unit 7, 398 The Boulevarde
Kirrawee NSW 2232, Australia
sales@opcergonomics.com.au
opcergonomics.com.au

Canada
Micwil Group of Co Ltd,
102 Wheeler Street
Saskatoon, SK S7P 0A9 CA
sales@ergocanada.com
ergocanada.com

Czech Republic
Ergo-Product
277 41 Kly – Krauzovna
Czech Republic
info@ergo-product.cz
ergo-product.cz

Denmark
Sono Danmark A/S
Thrigesvej 37a
7430 Ikast, Denmark
support@sono.dk
sono.dk

France
La Ruche Logistique c/o Blue 
Digital Ltd
Voie Communale 4,
Creancey  21320, France
contact@zenlap.com
zenlap.com

Germany/Switzerland/
Austria
Ergotrading GmbH 
Heister Feld 11
25489 Haselau, Germany
mail@ergotrading.com
Ergotrading.com

Ireland
KOS Ergonomics
Clare St, Dublin 2,
Ireland, D02 KC82
sales@kos.ie
kos.ie

New Zealand
Metrolink Trading Limited
Unit 5A, 33 Kaiwharawhara 
Road
Wellington, 6035 NZ
sales@metrolink.co.nz
metrolink.co.nz

Norway
Sono Norge AS
Bredmyra 4
1740 Borgenhaugen Norway
support@sono.no
sono.no

South Africa
Unit 1, Highway Park
Gold Street, Northgate Estate
Brooklyn, WC 7405 South 
Africa
info@ergodirect.co.za
ergodirect.co.za

Sweden
Sono Sverige AB
JA Gahms gata 6
421 31 Västra Frölunda SE
info@sono.se
sono.se

Taiwan
DSI International Taiwan Inc.
Rm. 6G08, No. 5, Section 5, 
Hsin-Yi Road, Taipei Taiwan
sales@dsi-taiwan.com
dsi-taiwan.com

The Netherlands/Belgium
Backshop, computer and 
health
Vareseweg 43
3047 AT Rotterdam, NL
info@backshop.nl
backshop.nl

United Kingdom
Osmond Ergonomics
21 Johnson Road, Ferndown 
Industrial Estate Wimborne 
BH21 7SE UK
info@ergonomics.co.uk
ergonomics.co.uk

Ukraine
97 Streletskaya Diviziya, 1 ap
Kagarlyk, Kyiv reg  09201UA
i.medvil@gmail.com
ergolife.ua
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Important. Read Carefully.
Important. À lire attentivement.
Wichtig. Sorgfältig lesen.
Viktig. Les nøye.
Viktig. Läs noga.

Vigtig. Læs omhyggeligt.
Belangrik. Lees sorgvuldig.
Belangrijk. Lees aandachtig.
Důležité. Přečtěte si pozorně.
Importante. Lea atentamente.

MANUFACTURED BY KINESIS CORPORATION
22030 20th Ave SE Suite 102
Bothell, WA 98021 USA
sales@kinesis.com
kinesis-ergo.com

Labeled pursuant to General Product Safety Regulation,GPSR (EU) 2023/988
Safety, Warranty, and Usage information within.

Kinesis builds computer 
peripherals designed 
for use at home and in 
the office.

This document contains 
general safety informa-
tion about Kinesis prod-
ucts. It should be read in 
its entirety before further 
unpacking, installing or 
using the product. Addi-
tional product-specific 
safety information and 
instructions can be found 
at kinesis-ergo.com. Fail-
ure to follow any of these 
instructions could lead to 
serious personal injury or 
property damage.

All Kinesis products are 
backed by a limited man-
ufacturer’s warranty. Full 
Warranty information can 
be found at kinesis-ergo.
com/support/warranty/. 
Kinesis is not responsible 
for special, incidental, 
or consequential dam-
ages resulting from any 
breach of warranty, or 
under other legal theory, 
including but not limited 
to lost profits, downtime, 
goodwill, damage to or 
replacement of equip-
ment and/or property nor 
any costs of recovering, 
reprogramming, or 
reproducing any program 
or data stored in or used 
with Kinesis products, nor 
from any injury thought 
to have been caused by 
use of Product.

Kinesis vyrábí počítačové 
periferie určené pro 
použití doma i v kanceláři.

Tento dokument obsahu-
je obecné bezpečnostní 
informace o produktech 
Kinesis. Před dalším 
vybalením, instalací nebo 
používáním produktu si 
jej přečtěte celý. Další 
bezpečnostní informace 
a pokyny specifické 
pro produkt naleznete 
na kinesis-ergo.com. 
Nedodržení některého z 
těchto pokynů může vést 
k vážnému zranění osob 
nebo škodě na majetku.

Na všechny produkty 
Kinesis se vztahuje 
omezená záruka výrobce. 
Úplné informace o záruce 
naleznete na kinesis-ergo.
com/support/warranty/. 
Kinesis není odpovědná 
za zvláštní, náhodné 
nebo následné škody 
vyplývající z jakéhokoli 
porušení záruky nebo 
podle jiné právní teorie, 
včetně, ale bez omezení 
na ušlý zisk, prostoje, 
dobré jméno, poškození 
nebo výměnu zařízení 
a/nebo majetku ani 
žádné náklady. obnovy, 
přeprogramování nebo 
reprodukce jakéhokoli 
programu nebo dat 
uložených v produktech 
Kinesis nebo používaných 
s nimi, ani z jakéhokoli 
zranění, o kterém se 
předpokládá, že bylo 
způsobeno používáním 
produktu.

Kinesis bygger computer-
udstyr designet til brug i 
hjemmet og på kontoret.

Dette dokument 
indeholder generelle sik-
kerhedsoplysninger om 
Kinesis-produkter. Den 
bør læses i sin helhed før 
yderligere udpakning, 
installation eller brug af 
produktet. Yderligere 
produktspecifikke sik-
kerhedsoplysninger og 
instruktioner kan findes 
på kinesis-ergo.com. 
Undladelse af at følge 
nogen af ​​disse instruk-
tioner kan føre til alvorlig 
personskade eller skade 
på ejendom.

Alle Kinesis-produkter 
er understøttet af en 
begrænset producent-
garanti. Fuldstændig 
garantiinformation kan 
findes på kinesis-ergo.
com/support/warranty/. 
Kinesis er ikke ansvarlig 
for særlige, tilfældige eller 
følgeskader som følge af 
brud på garantien eller 
under anden juridisk 
teori, herunder men 
ikke begrænset til tabt 
fortjeneste, nedetid, 
goodwill, skade på eller 
udskiftning af udstyr og/
eller ejendom eller om-
kostninger gendannelse, 
omprogrammering eller 
reproduktion af ethvert 
program eller data, der 
er gemt i eller brugt sam-
men med Kinesis-pro-
dukter, eller fra nogen 
skade, der menes at være 
forårsaget af brugen af ​​
produktet.

Kinesis fabrique des 
périphériques informa-
tiques conçus pour une 
utilisation à domicile et 
au bureau.

Ce document contient 
des informations 
générales sur la sécurité 
des produits Kinesis. 
Il doit être lu dans son 
intégralité avant de 
déballer, d’installer ou 
d’utiliser le produit. Des 
informations et instruc-
tions de sécurité supplé-
mentaires spécifiques au 
produit sont disponibles 
sur kinesis-ergo.com. 
Le non-respect de l’une 
de ces instructions peut 
entraîner des blessures 
corporelles graves ou des 
dommages matériels.

Tous les produits Kinesis 
sont couverts par une 
garantie limitée du fab-
ricant. Les informations 
complètes sur la garantie 
sont disponibles sur ki-
nesis-ergo.com/support/
warranty/. Kinesis n’est 
pas responsable des 
dommages spéciaux, ac-
cessoires ou consécutifs 
résultant d’une violation 
de garantie ou d’une 
autre théorie juridique, 
y compris, mais sans s’y 
limiter, la perte de profits, 
les temps d’arrêt, la 
clientèle, les dommages 
ou le remplacement 
de l’équipement et/ou 
de la propriété, ni les 
coûts de récupération, 
de reprogrammation 
ou de reproduction de 
tout programme ou de 
toute donnée stockés ou 
utilisés avec les produits 
Kinesis, ni de toute bles-
sure considérée comme 
ayant été causée par l’util-
isation du produit.

Kinesis baut Computer-
peripheriegeräte für den 
Einsatz zu Hause und 
im Büro.

Dieses Dokument 
enthält allgemeine 
Sicherheitsinformationen 
zu Kinesis-Produkten. 
Es sollte vollständig 
gelesen werden, bevor 
das Produkt ausgepackt, 
installiert oder ver-
wendet wird. Weitere 
produktspezifische 
Sicherheitsinformationen 
und Anweisungen finden 
Sie unter kinesis-ergo.
com. Die Nichtbeachtung 
dieser Anweisungen kann 
zu schweren Verletzun-
gen oder Sachschäden 
führen.

Für alle Kinesis-Produkte 
gilt eine eingeschränkte 
Herstellergarantie. 
Vollständige Garantiein-
formationen finden Sie 
unter kinesis-ergo.com/
support/warranty/. Kine-
sis ist nicht verantwortlich 
für besondere, zufällige 
oder Folgeschäden, die 
aus einer Verletzung 
der Garantie oder aus 
anderen Rechtstheorien 
resultieren, einschließlich, 
aber nicht beschränkt 
auf entgangene 
Gewinne, Ausfallzeiten, 
Geschäftswert, Schäden 
an oder den Ersatz 
von Geräten und/oder 
Eigentum sowie Kosten 
für die Wiederherstellung, 
Neuprogrammierung 
oder Reproduktion von 
Programmen oder Daten, 
die in Kinesis-Produk-
ten gespeichert oder 
mit diesen verwendet 
werden, noch für 
Verletzungen, die mut-
maßlich durch die Ver-
wendung des Produkts 
verursacht wurden.

Kinesis bygger periferiut-
styr for datamaskiner 
designet for bruk hjemme 
og på kontoret.

Dette dokumentet 
inneholder generell 
sikkerhetsinformasjon 
om Kinesis-produkter. 
Den bør leses i sin helhet 
før videre utpakking, 
installasjon eller bruk 
av produktet. Ytterlig-
ere produktspesifikk 
sikkerhetsinformasjon 
og instruksjoner finnes 
på kinesis-ergo.com. 
Unnlatelse av å følge 
noen av disse instruks-
jonene kan føre til alvorlig 
personskade eller skade 
på eiendom.

Alle Kinesis-produkter 
dekkes av en begrenset 
produsentgaranti. Full 
garantiinformasjon 
finner du på kinesis-ergo.
com/support/warranty/. 
Kinesis er ikke ansvarlig 
for spesielle, tilfeldige 
eller følgeskader som 
følge av brudd på garan-
tien, eller under annen 
juridisk teori, inkludert 
men ikke begrenset til 
tapt fortjeneste, nedetid, 
goodwill, skade på eller 
utskifting av utstyr og/
eller eiendom eller 
kostnader gjenoppretting, 
omprogrammering eller 
reprodusering av pro-
grammer eller data som 
er lagret i eller brukt med 
Kinesis-produkter, og 
heller ikke fra skader som 
antas å være forårsaket 
av bruk av produktet.

Kinesis bou rekenaarran-
dapparatuur wat ontwerp 
is vir gebruik by die huis 
en in die kantoor.

Hierdie dokument bevat 
algemene veiligheidsinlig-
ting oor Kinesis-produkte. 
Dit moet in sy geheel 
gelees word voordat die 
produk verder uitgepak, 
geïnstalleer of gebruik 
word. Bykomende 
produkspesifieke veilighe-
idsinligting en -instruksies 
kan by kinesis-ergo.com 
gevind word. Versuim 
om enige van hierdie 
instruksies te volg kan lei 
tot ernstige persoonlike 
besering of skade aan 
eiendom.

Alle Kinesis-produkte 
word gerugsteun deur ‘n 
beperkte vervaardiger se 
waarborg. Volledige waa-
rborginligting kan gevind 
word by kinesis-ergo.
com/support/warranty/. 
Kinesis is nie verant-
woordelik vir spesiale, 
toevallige of gevolglike 
skade wat voortspruit 
uit enige verbreking van 
waarborg, of onder ander 
regsteorie nie, insluitend 
maar nie beperk nie tot 
verlore winste, stilstand, 
klandisiewaarde, skade 
aan of vervanging van 
toerusting en/of eiendom 
of enige koste van die 
herstel, herprogram-
mering of reproduseer 
van enige program of 
data wat gestoor is in 
of gebruik word met 
Kinesis-produkte, en ook 
nie van enige besering 
wat vermoedelik deur die 
gebruik van die produk 
veroorsaak is nie.

Kinesis bygger kring-
utrustning för datorer 
som är designade för 
användning hemma och 
på kontoret.

Detta dokument 
innehåller allmän 
säkerhetsinformation 
om Kinesis produkter. 
Den bör läsas i sin helhet 
innan du packar upp, 
installerar eller använder 
produkten ytterligare. Yt-
terligare produktspecifik 
säkerhetsinformation 
och instruktioner finns på 
kinesis-ergo.com. Under-
låtenhet att följa någon 
av dessa instruktioner 
kan leda till allvarlig 
personskada eller skada 
på egendom.

Alla Kinesis-produkter 
backas upp av en begrän-
sad tillverkargaranti. Full-
ständig garantiinforma-
tion finns på kinesis-ergo.
com/support/warranty/. 
Kinesis ansvarar inte 
för speciella, tillfälliga 
skador eller följdskador 
till följd av garantibrott 
eller enligt annan juridisk 
teori, inklusive men inte 
begränsat till utebliven 
vinst, stillestånd, goodwill, 
skada på eller utbyte 
av utrustning och/eller 
egendom eller några 
kostnader för att återstäl-
la, omprogrammera eller 
återskapa något program 
eller data som lagrats 
i eller används med 
Kinesis-produkter, inte 
heller från någon skada 
som tros ha orsakats 
av användningen av 
produkten.

Kinesis bouwt comput-
errandapparatuur die is 
ontworpen voor gebruik 
thuis en op kantoor.

Dit document bevat 
algemene veiligheidsin-
formatie over Kinesis-pro-
ducten. Lees het volledig 
door voordat u het 
product verder uitpakt, 
installeert of gebruikt. 
Aanvullende productspec-
ifieke veiligheidsinfor-
matie en instructies vindt 
u op kinesis-ergo.com. 
Het niet opvolgen van 
een van deze instructies 
kan leiden tot ernstig 
persoonlijk letsel of 
materiële schade.

Alle Kinesis-producten 
worden ondersteund 
door een beperkte fab-
rieksgarantie. Volledige 
garantie-informatie 
vindt u op kinesis-ergo.
com/support/war-
ranty/. Kinesis is niet 
verantwoordelijk voor 
speciale, incidentele of 
gevolgschade die voort-
vloeit uit een inbreuk 
op de garantie of onder 
andere wettelijke theorie, 
inclusief maar niet 
beperkt tot winstderving, 
downtime, goodwill, 
schade aan of vervanging 
van apparatuur en/of 
eigendommen, noch 
kosten voor het herstel-
len, herprogrammeren 
of reproduceren van een 
programma of gegevens 
die zijn opgeslagen in 
of worden gebruikt met 
Kinesis-producten, noch 
voor enig letsel waarvan 
wordt gedacht dat het 
is veroorzaakt door het 
gebruik van het product.

Kinesis створює 
комп’ютерну периферію, 
призначену для 
використання вдома та 
в офісі.

Цей документ містить 
загальну інформацію 
про безпеку продуктів 
Kinesis. Його слід 
повністю прочитати 
перед подальшим 
розпакуванням, 
встановленням або 
використанням 
продукту. Додаткову 
інформацію про безпеку 
та інструкції щодо 
продукту можна знайти 
на kinesis-ergo.com. 
Невиконання будь-якої 
з цих інструкцій може 
призвести до серйозних 
травм або пошкодження 
майна.

На всі продукти Kinesis 
поширюється обмежена 
гарантія виробника. 
Повну інформацію про 
гарантію можна знайти 
на kinesis-ergo.com/sup-
port/warranty/. Kinesis 
не несе відповідальності 
за спеціальні, випадкові 
чи непрямі збитки, 
спричинені будь-яким 
порушенням гарантії 
або згідно з іншою 
юридичною теорією, 
включаючи, але не 
обмежуючись, втрачену 
вигоду, простої, 
доброзичливість, 
пошкодження або 
заміну обладнання 
та/або майна, а 
також будь-які 
витрати відновлення, 
перепрограмування чи 
відтворення будь-якої 
програми чи даних, 
що зберігаються в 
продуктах Kinesis або 
використовуються 
з ними, а також від 
будь-якої травми, яка 
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FCC: All Kinesis devices have 
been tested and found to com-
ply with applicable FCC, CE, IC 
and UKCA standards.

Storage: This product should 
be stored in a cool, dry place 
at a temperature between 
68°F (20°C) and 77°F (25°C), 
away from combustibles, 
flammable liquids, plastics, 
or other highly flammable 
materials.

Shipping and Handling: This 
package may be marked with 
one or more labels indicating 
certain shipping restrictions 
related to Lithium Ion 
batteries.

Battery: This device may con-
tain one or more rechargeable 
Lithium Ion batteries which 
are potentially hazardous and 
can present a serious risk of 
FIRE HAZARD, SERIOUS INJURY 
and/or PROPERTY DAMAGE if 
damaged, defective or improp-
erly used or transported.

Recycling: Please follow local 
regulations when it comes to 
disposal of this product when 
it reaches end of life.

Alterations: Under no circum-
stances make any alternations 
to the product.

Repair: Products normally 
should be repaired by quali-
fied personnel only. Unautho-
rized or inexpertly carried-out 
repairs may jeopardize the 
safety of the user and may 
invalidate your warranty.

Packaging: Keep the product 
and packaging materials out of 
reach of children! The product 
may have small parts, which 
could be swallowed.

FCC: Všechna zařízení Kinesis 
byla testována a bylo zjištěno, 
že splňují příslušné normy 
FCC, CE, IC a UKCA.

Skladování: Tento produkt 
by měl být skladován na 
chladném a suchém místě při 
teplotě mezi 68°F (20°C) a 77°F 
(25°C), mimo dosah hořlavin, 
hořlavých kapalin, plastů 
nebo jiných vysoce hořlavých 
materiálů.

Přeprava a manipulace: Tento 
balíček může být označen 
jedním nebo více štítky 
označujícími určitá omezení 
při přepravě související s lithi-
um-iontovými bateriemi.

Baterie: Toto zařízení může 
obsahovat jednu nebo více 
dobíjecích lithium-ion-
tových baterií, které jsou 
potenciálně nebezpečné a 
mohou představovat vážné 
riziko NEBEZPEČÍ POŽÁRU, 
VÁŽNÉHO ZRANĚNÍ a/nebo 
POŠKOZENÍ MAJETKU, pokud 
jsou poškozené, vadné nebo 
nesprávně používány nebo 
přepravovány.

Recyklace: Při likvidaci 
tohoto produktu po skončení 
životnosti dodržujte místní 
předpisy.

Úpravy: Za žádných okolností 
neprovádějte na produktu 
žádné úpravy.

Oprava: Výrobky by normálně 
měl opravovat pouze 
kvalifikovaný personál. Neau-
torizované nebo neodborně 
provedené opravy mohou 
ohrozit bezpečnost uživatele 
a mohou způsobit neplatnost 
záruky.

Obal: Výrobek a obalové 
materiály uchovávejte mimo 
dosah dětí! Výrobek může mít 
malé části, které by mohly být 
spolknuty.

FCC: Alle Kinesis-enheder 
er blevet testet og fundet 
i overensstemmelse med 
gældende FCC-, CE-, IC- og 
UKCA-standarder.

Opbevaring: Dette produkt 
skal opbevares på et køligt, 
tørt sted ved en temperatur 
mellem 68°F (20°C) og 77°F 
(25°C), væk fra brændbare 
stoffer, brændbare væsker, 
plastik eller andre meget 
brandfarlige materialer.

Forsendelse og håndtering: 
Denne pakke kan være mær-
ket med en eller flere etiketter, 
der angiver visse forsend-
elsesrestriktioner relateret til 
lithium-ion-batterier.

Batteri: Denne enhed kan 
indeholde et eller flere genop-
ladelige lithium-ion-batterier, 
som er potentielt farlige og 
kan udgøre en alvorlig risiko 
for BRANDFARE, ALVORLIG 
SKADE og/eller EJENDOMSS-
KADE, hvis de er beskadigede, 
defekte eller forkert brugt eller 
transporteret.

Genbrug: Følg venligst lokale 
regler, når det kommer til 
bortskaffelse af dette produkt, 
når det når udtjent.

Ændringer: Foretag under 
ingen omstændigheder æn-
dringer til produktet.

Reparation: Produkter bør 
normalt kun repareres af 
kvalificeret personale. Uau-
toriserede eller usagkyndigt 
udførte reparationer kan 
bringe brugerens sikkerhed 
i fare og kan ugyldiggøre din 
garanti.

Emballage: Hold produktet og 
emballagen utilgængeligt for 
børn! Produktet kan have små 
dele, som kan sluges.

FCC : tous les appareils Kinesis 
ont été testés et jugés con-
formes aux normes FCC, CE, IC 
et UKCA applicables.

Stockage : ce produit doit être 
stocké dans un endroit frais 
et sec à une température 
comprise entre 20 °C (68 °F) 
et 25 °C (77 °F), à l’écart des 
combustibles, des liquides in-
flammables, des plastiques ou 
d’autres matériaux hautement 
inflammables.

Expédition et manutention : 
cet emballage peut être 
marqué d’une ou plusieurs 
étiquettes indiquant certaines 
restrictions d’expédition liées 
aux batteries lithium-ion.

Batterie : cet appareil peut 
contenir une ou plusieurs 
batteries lithium-ion recharge-
ables qui sont potentiellement 
dangereuses et peuvent 
présenter un risque sérieux 
d’INCENDIE, de BLESSURES 
GRAVES et/ou de DOMMAGES 
MATÉRIELS si elles sont en-
dommagées, défectueuses ou 
mal utilisées ou transportées.

Recyclage : veuillez respecter 
les réglementations locales 
concernant l’élimination de ce 
produit lorsqu’il atteint la fin 
de sa durée de vie.

Modifications : ne modifiez en 
aucun cas le produit.

Réparation : Les produits 
doivent normalement être 
réparés uniquement par 
du personnel qualifié. Les 
réparations non autorisées 
ou effectuées de manière 
incompétente peuvent 
compromettre la sécurité de 
l’utilisateur et annuler votre 
garantie.

Emballage : Gardez le produit 
et les matériaux d’emballage 
hors de portée des enfants ! 
Le produit peut contenir de 
petites pièces qui pourraient 
être avalées.

FCC: Alle Kinesis-Geräte 
wurden getestet und entspre-
chen den geltenden FCC-, CE-, 
IC- und UKCA-Standards.

Lagerung: Dieses Produkt 
sollte an einem kühlen, 
trockenen Ort bei einer 
Temperatur zwischen 20 °C 
und 25 °C gelagert werden, 
fern von brennbaren Stoffen, 
entzündlichen Flüssigkeiten, 
Kunststoffen oder anderen 
leicht entzündlichen 
Materialien.

Versand und Handhabung: 
Dieses Paket kann mit einem 
oder mehreren Etiketten 
gekennzeichnet sein, die auf 
bestimmte Versandbes-
chränkungen in Bezug auf 
Lithium-Ionen-Batterien 
hinweisen.

Batterie: Dieses Gerät 
kann eine oder mehrere 
wiederaufladbare Lithi-
um-Ionen-Batterien enthalten, 
die potenziell gefährlich sind 
und bei Beschädigung, Defekt 
oder unsachgemäßer Ver-
wendung oder Beförderung 
ein ernsthaftes Risiko von 
BRANDGEFAHR, SCHWEREN 
VERLETZUNGEN und/oder 
SACHSCHÄDEN darstellen 
können.

Recycling: Bitte befolgen Sie 
die örtlichen Vorschriften, 
wenn es um die Entsorgung 
dieses Produkts geht, wenn es 
das Ende seiner Lebensdauer 
erreicht hat.

Änderungen: Nehmen Sie 
unter keinen Umständen 
Änderungen am Produkt vor.

Reparatur: Produkte sollten 
grundsätzlich nur von quali-
fiziertem Personal repariert 
werden. Nicht autorisierte 
oder unsachgemäß durchge-
führte Reparaturen können 
die Sicherheit des Benutzers 
gefährden und zum Erlöschen 
der Garantie führen.

Verpackung: Bewahren Sie das 
Produkt und die Verpackung-
smaterialien außerhalb der 
Reichweite von Kindern auf! 
Das Produkt kann Kleinteile 
enthalten, die verschluckt 
werden könnten.

FCC: Alle Kinesis-enheter har 
blitt testet og funnet å være i 
samsvar med gjeldende FCC-, 
CE-, IC- og UKCA-standarder.

Oppbevaring: Dette produktet 
bør oppbevares på et kjølig, 
tørt sted ved en temperatur 
mellom 20°C og 77°F (25°C), 
vekk fra brennbare stoffer, 
brennbare væsker, plast 
eller andre svært brennbare 
materialer.

Frakt og håndtering: 
Denne pakken kan være 
merket med en eller flere 
etiketter som indikerer visse 
fraktbegrensninger knyttet til 
litiumionbatterier.

Batteri: Denne enheten kan in-
neholde ett eller flere opplad-
bare litiumionbatterier som 
er potensielt farlige og kan 
utgjøre en alvorlig risiko for 
BRANNFARE, ALVORLIG SKADE 
og/eller EIENDOMSSKADE hvis 
de er skadet, defekte eller feil 
brukt eller transportert.

Resirkulering: Følg lokale 
forskrifter når det gjelder 
avhending av dette produktet 
når det når slutten av 
levetiden.

Endringer: Gjør ikke under 
noen omstendigheter noen 
endringer på produktet.

Reparasjon: Produkter skal 
normalt kun repareres av kval-
ifisert personell. Uautoriserte 
eller ukyndig utførte repa-
rasjoner kan sette brukerens 
sikkerhet i fare og kan gjøre 
garantien ugyldig.

Emballasje: Oppbevar produk-
tet og emballasjen utilgjengelig 
for barn! Produktet kan ha 
små deler som kan svelges.

FCC: Alle Kinesis-toestelle is 
getoets en gevind dat dit vol-
doen aan toepaslike FCC-, CE-, 
IC- en UKCA-standaarde.

Berging: Hierdie produk moet 
in ‘n koel, droë plek gestoor 
word by ‘n temperatuur tussen 
68°F (20°C) en 77°F (25°C), 
weg van brandbare stowwe, 
vlambare vloeistowwe, plas-
tiek of ander hoogs vlambare 
materiale.

Versending en hantering: Hi-
erdie pakket kan gemerk word 
met een of meer etikette wat 
sekere versendingbeperkings 
wat met litiumioonbatterye 
verband hou, aandui.

Battery: Hierdie toestel kan 
een of meer herlaaibare 
litiumioonbatterye bevat wat 
potensieel gevaarlik is en ‘n 
ernstige risiko van BRAND-
GEVAAR, ERNSTIGE BESERING 
en/of EIENDOMSSKADE kan 
inhou indien dit beskadig, 
defektief of onbehoorlik 
gebruik of vervoer word.

Herwinning: Volg asseblief 
plaaslike regulasies wanneer 
dit kom by die wegdoening 
van hierdie produk wanneer 
dit die einde van die lewe 
bereik.

Wysigings: Maak onder geen 
omstandighede enige veran-
deringe aan die produk nie.

Herstel: Produkte moet 
normaalweg slegs deur 
gekwalifiseerde personeel 
herstel word. Ongemagtigde 
of onkundig uitgevoer herstel-
werk kan die veiligheid van die 
gebruiker in gevaar stel en kan 
jou waarborg ongeldig maak.

Verpakking: Hou die produk 
en verpakkingsmateriaal buite 
bereik van kinders! Die produk 
kan klein dele hê wat ingesluk 
kan word.

FCC: Alla Kinesis-enheter har 
testats och befunnits uppfylla 
tillämpliga FCC-, CE-, IC- och 
UKCA-standarder.

Förvaring: Denna produkt ska 
förvaras på en sval, torr plats 
vid en temperatur mellan 
68°F (20°C) och 77°F (25°C), 
borta från brännbara ämnen, 
brandfarliga vätskor, plaster 
eller andra mycket brandfarli-
ga material.

Frakt och hantering: Detta 
paket kan vara märkt med en 
eller flera etiketter som anger 
vissa fraktrestriktioner relat-
erade till litiumjonbatterier.

Batteri: Den här enheten 
kan innehålla ett eller flera 
uppladdningsbara litiumjon-
batterier som är potentiellt 
farliga och kan utgöra en 
allvarlig risk för BRANDRISK, 
ALLVARLIG SKADA och/eller 
EGENDOMSSKADA om de 
skadas, defekta eller felaktigt 
används eller transporteras.

Återvinning: Följ lokala 
föreskrifter när det gäller 
kassering av denna produkt 
när den når slutet av sin 
livslängd.

Ändringar: Gör under inga om-
ständigheter några ändringar 
på produkten.

Reparation: Produkter ska 
normalt endast repareras 
av kvalificerad personal. 
Otillåtna eller felaktigt utförda 
reparationer kan äventyra 
användarens säkerhet och kan 
göra din garanti ogiltig.

Förpackning: Förvara produk-
ten och förpackningsmateri-
alet utom räckhåll för barn! 
Produkten kan ha små delar 
som kan sväljas.

FCC: Alle Kinesis-apparaten 
zijn getest en voldoen aan de 
toepasselijke FCC-, CE-, IC- en 
UKCA-normen.

Opslag: Dit product moet 
worden bewaard op een 
koele, droge plaats bij een 
temperatuur tussen 68°F 
(20°C) en 77°F (25°C), uit de 
buurt van brandbare stoffen, 
ontvlambare vloeistoffen, 
kunststoffen of andere licht 
ontvlambare materialen.

Verzending en verwerking: 
Deze verpakking kan zijn 
gemarkeerd met een of meer 
labels die bepaalde verzend-
beperkingen met betrekking 
tot lithium-ionbatterijen 
aangeven.

Batterij: Dit apparaat kan 
een of meer oplaadbare 
lithium-ionbatterijen bevatten 
die potentieel gevaarlijk 
zijn en een ernstig risico op 
BRANDGEVAAR, ERNSTIG 
LETSEL en/of SCHADE AAN 
EIGENDOMMEN kunnen oplev-
eren als ze beschadigd, defect 
of onjuist worden gebruikt of 
vervoerd.

Recycling: Volg de lokale 
voorschriften met betrekking 
tot het afvoeren van dit prod-
uct wanneer het einde van de 
levensduur is bereikt.

Wijzigingen: Breng in geen 
geval wijzigingen aan het 
product aan.

Reparatie: Producten dienen 
normaal gesproken alleen 
door gekwalificeerd personeel 
te worden gerepareerd. 
Ongeautoriseerde of 
ondeskundig uitgevoerde 
reparaties kunnen de 
veiligheid van de gebruiker in 
gevaar brengen en kunnen uw 
garantie ongeldig maken.

Verpakking: Houd het product 
en de verpakkingsmaterialen 
buiten bereik van kinderen! 
Het product kan kleine onder-
delen bevatten die kunnen 
worden ingeslikt.

FCC: усі пристрої Kinesis 
протестовано та визнано 
відповідними чинним 
стандартам FCC, CE, IC 
та UKCA.
Зберігання: цей продукт слід 
зберігати в прохолодному 
сухому місці при температурі 
від 68°F (20°C) до 77°F 
(25°C), подалі від горючих 
речовин, легкозаймистих 
рідин, пластику чи інших 
легкозаймистих матеріалів.
Транспортування та 
транспортування: цей пакет 
може бути позначений 
одним або декількома 
етикетками, що вказують 
на певні обмеження 
транспортування, 
пов’язані з літій-іонними 
акумуляторами.
Акумулятор: цей пристрій 
може містити один або 
кілька перезаряджуваних 
літій-іонних акумуляторів, які 
є потенційно небезпечними 
та можуть становити 
серйозну небезпеку ПОЖЕЖІ, 
СЕРЙОЗНИХ ТРАВМ та/або 
ПОШКОДЖЕННЯ МАЙНА 
у разі пошкодження, 
дефекту або неправильного 
використання чи 
транспортування.
Переробка: Будь ласка, 
дотримуйтесь місцевих 
правил щодо утилізації 
цього продукту після 
закінчення терміну служби.
Зміни: за жодних обставин 
не вносьте жодних змін у 
продукт.
Ремонт: вироби, як правило, 
має ремонтувати лише 
кваліфікований персонал. 
Несанкціонований або 
некваліфіковано виконаний 
ремонт може поставити під 
загрозу безпеку користувача 
та призвести до втрати 
гарантії.
Упаковка: Зберігайте 
продукт і пакувальні 
матеріали в недоступному 
для дітей місці! Продукт 
може містити дрібні частини, 
які можна проковтнути.для 
дітей місці! Продукт може 
містити дрібні частини, які 
можна проковтнути.
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Workstation: Your experiences 
with a Kinesis device will 
be affected by a number 
of non-keyboard factors 
associated with your work 
environment. 

Health Warning: Continuous 
use of any keyboard may 
cause aches, pains, or 
repetitive strain disorders. 
This device is not a substitute 
for appropriate medical treat-
ment! If any information in this 
guide appears to contradict 
your health care professional’s 
advice, please follow your 
health care professional’s 
advice. 

Compatibility: Kinesis devices 
are intended to be driverless 
and should work on all major 
operating systems that sup-
port USB input devices. 
Setup: Connect the device 
using the included cable or 
via the appropriate wireless 
protocol. Using a hub, 
adapter, docking station, KVM 
switch etc can compromise 
functionality.

Adaptation Period: Some users 
report awkwardness when 
first using a Kinesis device. 
Mild fatigue and discomfort 
may occur while you adjust 
but contact your doctor if you 
experience severe pain, or 
symptoms persist for more 
than a few days.

Battery Charging: Recharge-
able batteries should only be 
charged using the included 
cables and when connected 
directly to your PC. Charging 
the battery in another way 
can impact performance, 
longevity, and/or safety, and 
will void your warranty.

Cleaning: Do not use corrosive 
or abrasive substances 
– use only a damp cloth. 
Compressed air can be used 
to remove loose debris as 
needed.

Pracovní stanice: Vaše 
zkušenosti se zařízením 
Kinesis budou ovlivněny řadou 
jiných než klávesových faktorů 
spojených s vaším pracovním 
prostředím.

Zdravotní varování: 
Nepřetržité používání jakékoli 
klávesnice může způsobit 
bolesti, bolesti nebo poruchy 
opakovaného namáhání. 
Tento přístroj nenahrazuje 
odpovídající lékařské ošetření! 
Pokud se zdá, že některé 
informace v této příručce 
odporují radám vašeho 
zdravotníka, řiďte se radami 
vašeho zdravotníka.

Kompatibilita: Zařízení Kinesis 
mají být bez ovladače a měla 
by fungovat na všech hlavních 
operačních systémech, které 
podporují vstupní zařízení 
USB.
Nastavení: Připojte zařízení po-
mocí přiloženého kabelu nebo 
přes příslušný bezdrátový 
protokol. Použití rozbočovače, 
adaptéru, dokovací stanice, 
přepínače KVM atd. může 
ohrozit funkčnost.

Adaptační období: Někteří 
uživatelé hlásí neobratnost při 
prvním použití zařízení Kinesis. 
Během přizpůsobování se 
může objevit mírná únava 
a nepohodlí, ale pokud 
pociťujete silnou bolest nebo 
příznaky přetrvávají déle 
než několik dní, kontaktujte 
svého lékaře.

Nabíjení baterií: Dobíjecí 
baterie by se měly nabíjet 
pouze pomocí přiložených 
kabelů a po připojení přímo 
k počítači. Nabíjení baterie 
jiným způsobem může ovlivnit 
výkon, životnost a/nebo bez-
pečnost a zruší vaši záruku.

Čištění: Nepoužívejte korozivní 
nebo abrazivní látky – 
používejte pouze vlhký hadřík. 
K odstranění uvolněných 
nečistot lze podle potřeby 
použít stlačený vzduch. 

Arbejdsstation: Dine oplev-
elser med en Kinesis-enhed 
vil blive påvirket af en 
række ikke-tastaturfaktorer, 
der er forbundet med dit 
arbejdsmiljø.

Sundhedsadvarsel: Kontinu-
erlig brug af et tastatur kan 
forårsage ømhed, smerter 
eller gentagne belastning-
slidelser. Denne enhed er ikke 
en erstatning for passende 
medicinsk behandling! Hvis 
nogen oplysninger i denne ve-
jledning ser ud til at modsige 
din sundhedspersonales råd, 
skal du følge din sundhedsper-
sonales råd.

Kompatibilitet: Kinesis-en-
heder er beregnet til at være 
driverløse og bør fungere på 
alle større operativsystemer, 
der understøtter USB-in-
putenheder.
Opsætning: Tilslut enheden 
ved hjælp af det medfølgende 
kabel eller via den passende 
trådløse protokol. Brug af en 
hub, adapter, dockingstation, 
KVM-switch osv. kan kompro-
mittere funktionaliteten.

Tilpasningsperiode: Nogle 
brugere rapporterer om 
besværligheder, når de først 
bruger en Kinesis-enhed. 
Mild træthed og ubehag kan 
forekomme, mens du tilpasser 
dig, men kontakt din læge, hvis 
du oplever stærke smerter, 
eller symptomerne varer ved i 
mere end et par dage.

Batteriopladning: Genoplade-
lige batterier bør kun oplades 
ved hjælp af de medfølgende 
kabler og når de er tilsluttet 
direkte til din pc. Opladning af 
batteriet på anden måde kan 
påvirke ydeevne, levetid og/
eller sikkerhed og vil ugyldig-
gøre din garanti.

Rengøring: Brug ikke ætsende 
eller slibende stoffer - brug 
kun en fugtig klud. Trykluft kan 
bruges til at fjerne løst affald 
efter behov. 

Poste de travail : vos expéri-
ences avec un appareil Kinesis 
seront affectées par un certain 
nombre de facteurs non liés 
au clavier associés à votre 
environnement de travail.

Avertissement relatif à la 
santé : l’utilisation continue de 
tout clavier peut provoquer 
des douleurs ou des troubles 
dus aux efforts répétitifs. Cet 
appareil ne remplace pas un 
traitement médical approprié ! 
Si des informations contenues 
dans ce guide semblent con-
tredire les conseils de votre 
professionnel de la santé, 
veuillez suivre ses conseils.

Compatibilité : les appareils 
Kinesis sont conçus pour 
être sans pilote et devraient 
fonctionner sur tous les prin-
cipaux systèmes d’exploitation 
prenant en charge les 
périphériques d’entrée USB.
Configuration : connectez 
l’appareil à l’aide du câble 
fourni ou via le protocole 
sans fil approprié. L’utilisation 
d’un concentrateur, d’un 
adaptateur, d’une station 
d’accueil, d’un commutateur 
KVM, etc. peut compromettre 
la fonctionnalité.

Période d’adaptation : certains 
utilisateurs signalent une 
gêne lors de la première 
utilisation d’un appareil 
Kinesis. Une légère fatigue et 
un inconfort peuvent survenir 
pendant l’adaptation, mais 
contactez votre médecin si 
vous ressentez une douleur 
intense ou si les symptômes 
persistent pendant plus de 
quelques jours.

Chargement de la batterie : 
les batteries rechargeables 
ne doivent être chargées qu’à 
l’aide des câbles fournis et 
lorsqu’elles sont connectées 
directement à votre PC. 
Charger la batterie d’une autre 
manière peut avoir un impact 
sur les performances, la 
longévité et/ou la sécurité, et 
annulera votre garantie.

Nettoyage : n’utilisez pas de 
substances corrosives ou 
abrasives – utilisez unique-
ment un chiffon humide. De 
l’air comprimé peut être utilisé 
pour éliminer les débris si 
nécessaire. 

Arbeitsplatz: Ihre Erfahrungen 
mit einem Kinesis-Gerät 
werden von einer Reihe von 
nicht tastaturbezogenen 
Faktoren beeinflusst, die 
mit Ihrer Arbeitsumgebung 
zusammenhängen.

Gesundheitswarnung: Die 
kontinuierliche Verwendung 
einer Tastatur kann Schmer-
zen oder RSI-Erkrankungen 
verursachen. Dieses Gerät ist 
kein Ersatz für eine angemess-
ene medizinische Behandlung! 
Wenn Informationen in 
diesem Handbuch dem Rat 
Ihres Arztes zu widersprechen 
scheinen, befolgen Sie bitte 
den Rat Ihres Arztes.

Kompatibilität: Kinesis-Geräte 
sind treiberlos und sollten 
auf allen gängigen Betriebssys-
temen funktionieren, die 
USB-Eingabegeräte unter-
stützen.
Einrichtung: Verbinden Sie das 
Gerät mit dem mitgelieferten 
Kabel oder über das entspre-
chende drahtlose Protokoll. 
Die Verwendung eines Hubs, 
Adapters, einer Dockingsta-
tion, eines KVM-Switches 
usw. kann die Funktionalität 
beeinträchtigen.

Eingewöhnungsphase: 
Einige Benutzer berichten 
von Unbehagen bei der 
ersten Verwendung eines 
Kinesis-Geräts. Während der 
Eingewöhnungszeit können 
leichte Müdigkeit und Unbe-
hagen auftreten, aber wenden 
Sie sich an Ihren Arzt, wenn Sie 
starke Schmerzen verspüren 
oder die Symptome länger als 
ein paar Tage anhalten.

Aufladen des Akkus: Wieder-
aufladbare Akkus sollten nur 
mit den mitgelieferten Kabeln 
und bei direktem Anschluss an 
Ihren PC aufgeladen werden. 
Das Laden des Akkus auf 
andere Weise kann die Leis-
tung, Lebensdauer und/oder 
Sicherheit beeinträchtigen 
und führt zum Erlöschen der 
Garantie.

Reinigung: Verwenden Sie 
keine ätzenden oder scheuern-
den Substanzen – verwenden 
Sie nur ein feuchtes Tuch. 
Lose Rückstände können bei 
Bedarf mit Druckluft entfernt 
werden.

Arbeidsstasjon: Dine erfar-
inger med en Kinesis-enhet 
vil bli påvirket av en rekke 
ikke-tastaturfaktorer knyttet til 
arbeidsmiljøet ditt.

Helseadvarsel: Kontinuerlig 
bruk av et hvilket som helst 
tastatur kan forårsake smert-
er, smerter eller gjentatte 
belastningslidelser. Denne 
enheten er ikke en erstatning 
for passende medisinsk be-
handling! Hvis informasjonen 
i denne veiledningen ser ut til 
å være i strid med helseper-
sonellets råd, vennligst følg 
helsepersonellets råd.

Kompatibilitet: Kinesis-enheter 
er ment å være driverløse og 
skal fungere på alle større 
operativsystemer som støtter 
USB-inngangsenheter.
Oppsett: Koble til enheten 
med den medfølgende 
kabelen eller via riktig trådløs 
protokoll. Bruk av en hub, 
adapter, dokkingstasjon, KVM-
svitsj osv. kan kompromittere 
funksjonaliteten.

Tilpasningsperiode: Noen 
brukere rapporterer kloss-
ethet når de først bruker en 
Kinesis-enhet. Lett tretthet 
og ubehag kan oppstå mens 
du tilpasser deg, men kontakt 
legen din hvis du opplever 
sterke smerter, eller symptom-
ene vedvarer i mer enn noen 
få dager.

Batterilading: Oppladbare 
batterier skal kun lades med 
de medfølgende kablene og 
når de er koblet direkte til 
PC-en. Lading av batteriet på 
en annen måte kan påvirke 
ytelsen, levetiden og/eller 
sikkerheten, og vil ugyldiggjøre 
garantien.

Rengjøring: Ikke bruk etsende 
eller skurende stoffer – bruk 
kun en fuktig klut. Trykkluft 
kan brukes til å fjerne løst rusk 
etter behov.

Werkstasie: Jou ervarings 
met ‘n Kinesis-toestel sal 
beïnvloed word deur ‘n aantal 
nie-sleutelbordfaktore wat 
met jou werksomgewing 
geassosieer word.

Gesondheidswaarskuwing: 
Deurlopende gebruik van eni-
ge sleutelbord kan pyne, pyne 
of herhalende spanningsver-
steurings veroorsaak. Hierdie 
toestel is nie ‘n plaasvervanger 
vir toepaslike mediese behan-
deling nie! As enige inligting 
in hierdie gids blykbaar die 
advies van u gesondheid-
sorgwerker weerspreek, volg 
asseblief u gesondheidswerker 
se advies.

Verenigbaarheid: Kine-
sis-toestelle is bedoel om 
bestuurderloos te wees en 
moet op alle groot bedryfs-
telsels werk wat USB-toevoer-
toestelle ondersteun.
Opstelling: Koppel die toestel 
met die meegeleverde kabel 
of via die toepaslike draadlose 
protokol. Die gebruik van ‘n 
spilpunt, adapter, koppelsta-
sie, KVM-skakelaar, ens. kan 
funksionaliteit benadeel.

Aanpassingstydperk: Sommige 
gebruikers rapporteer 
ongemak wanneer hulle die 
eerste keer ‘n Kinesis-toestel 
gebruik. Ligte moegheid en 
ongemak kan voorkom terwyl 
jy aanpas, maar kontak jou 
dokter as jy erge pyn ervaar, of 
simptome voortduur vir meer 
as ‘n paar dae.

Battery laai: Herlaaibare 
batterye moet slegs gelaai 
word met die ingeslote kabels 
en wanneer dit direk aan jou 
rekenaar gekoppel is. Om die 
battery op ‘n ander manier 
te laai, kan werkverrigting, 
lang lewe en/of veiligheid 
beïnvloed, en sal jou waarborg 
ongeldig maak.

Skoonmaak: Moenie kor-
rosiewe of skurende stowwe 
gebruik nie – gebruik slegs ‘n 
klam lap. Saamgeperste lug 
kan gebruik word om los rom-
mel te verwyder soos nodig.

Arbetsstation: Dina erfar-
enheter av en Kinesis-enhet 
kommer att påverkas av ett 
antal icke-tangentbordsfak-
torer associerade med din 
arbetsmiljö.

Hälsovarning: Kontinuerlig 
användning av tangentbord 
kan orsaka värk, smärta eller 
upprepade belastningsrubb-
ningar. Denna enhet är inte 
en ersättning för lämplig 
medicinsk behandling! Om 
någon information i den här 
guiden verkar motsäga din 
vårdpersonals råd, vänligen 
följ din vårdpersonals råd.

Kompatibilitet: Kinesis-enheter 
är avsedda att vara förarlösa 
och bör fungera på alla större 
operativsystem som stöder 
USB-ingångsenheter.
Installation: Anslut enheten 
med den medföljande kabeln 
eller via lämpligt trådlöst pro-
tokoll. Att använda en hubb, 
adapter, dockningsstation, 
KVM-switch etc kan äventyra 
funktionaliteten.

Anpassningsperiod: Vissa 
användare rapporterar att 
de är besvärliga när de först 
använder en Kinesis-enhet. 
Lätt trötthet och obehag kan 
uppstå när du anpassar dig 
men kontakta din läkare om 
du upplever svår smärta eller 
symtom kvarstår i mer än 
några dagar.

Batteriladdning: Uppladd-
ningsbara batterier ska endast 
laddas med de medföljande 
kablarna och när de är 
anslutna direkt till din PC. 
Att ladda batteriet på annat 
sätt kan påverka prestanda, 
livslängd och/eller säkerhet 
och kommer att ogiltigförklara 
din garanti.

Rengöring: Använd inte 
frätande eller nötande ämnen 
– använd endast en fuktig 
trasa. Tryckluft kan användas 
för att ta bort löst skräp efter 
behov.

Werkstation: Uw ervaringen 
met een Kinesis-apparaat 
worden beïnvloed door een 
aantal niet-toetsenbord-
factoren die verband houden 
met uw werkomgeving.

Gezondheidswaarschuwing: 
Continu gebruik van een 
toetsenbord kan pijn, onge-
mak of RSI veroorzaken. Dit 
apparaat is geen vervanging 
voor een geschikte medische 
behandeling! Als informatie 
in deze handleiding in strijd 
lijkt te zijn met het advies van 
uw zorgverlener, volg dan het 
advies van uw zorgverlener.

Compatibiliteit: Kinesis-ap-
paraten zijn bedoeld om 
driverloos te zijn en zouden 
moeten werken op alle 
belangrijke besturingssyste-
men die USB-invoerapparaten 
ondersteunen.
Instellen: Sluit het apparaat 
aan met de meegeleverde ka-
bel of via het juiste draadloze 
protocol. Het gebruik van een 
hub, adapter, dockingstation, 
KVM-switch enz. kan de func-
tionaliteit in gevaar brengen.

Aanpassingsperiode: Sommige 
gebruikers melden ongemak 
bij het eerste gebruik van een 
Kinesis-apparaat. Er kan lichte 
vermoeidheid en ongemak 
optreden terwijl u zich aan-
past, maar neem contact op 
met uw arts als u ernstige pijn 
ervaart of als de symptomen 
langer dan een paar dagen 
aanhouden.

Batterij opladen: Oplaadbare 
batterijen mogen alleen 
worden opgeladen met de 
meegeleverde kabels en wan-
neer ze rechtstreeks op uw pc 
zijn aangesloten. Het op een 
andere manier opladen van 
de batterij kan de prestaties, 
levensduur en/of veiligheid 
beïnvloeden en uw garantie 
ongeldig maken.

Reiniging: Gebruik geen 
bijtende of schurende stoffen 
– gebruik alleen een vochtige 
doek. Perslucht kan indien 
nodig worden gebruikt om los 
vuil te verwijderen.

Робоча станція: на роботу 
з пристроєм Kinesis 
впливатиме ряд факторів, не 
пов’язаних із клавіатурою, 
пов’язаних із вашим 
робочим середовищем.
Застереження щодо 
здоров’я: безперервне 
використання будь-якої 
клавіатури може спричинити 
біль, біль або розлади, що 
повторюються. Цей прилад 
не є заміною належного 
лікування! Якщо будь-яка 
інформація в цьому 
посібнику суперечить 
порадам вашого медичного 
працівника, будь ласка, 
дотримуйтесь порад вашого 
медичного працівника.
Сумісність: пристрої Kinesis 
призначені для роботи 
без драйверів і повинні 
працювати в усіх основних 
операційних системах, 
які підтримують пристрої 
введення USB.
Налаштування: підключіть 
пристрій за допомогою 
кабелю, що входить у 
комплект, або за допомогою 
відповідного бездротового 
протоколу. Використання 
концентратора, адаптера, 
док-станції, перемикача 
KVM тощо може погіршити 
функціональність.
Період адаптації: деякі 
користувачі повідомляють 
про незручність під час 
першого використання 
пристрою Kinesis. Під час 
пристосування можуть 
виникнути легка втома та 
дискомфорт, але якщо ви 
відчуваєте сильний біль 
або симптоми зберігаються 
більше кількох днів, 
зверніться до лікаря.
Заряджання батареї: 
Акумуляторні батареї 
слід заряджати лише за 
допомогою кабелів, що 
входять у комплект, і 
підключених безпосередньо 
до ПК. Заряджання батареї 
іншим способом може 
вплинути на продуктивність, 
довговічність та/або безпеку 
та призведе до втрати 
гарантії.
Очищення: не 
використовуйте їдкі або 
абразивні речовини – 
використовуйте лише вологу 
тканину. За потреби можна 
використовувати стиснене 
повітря для видалення 
нещільного сміття.
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